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ZMLUVA O PRISPEVKU ¢&. 1678/2023

na realizaciu bilateralnej iniciativy
v ramci Fondu pre bilateralne vztahy v ramci programu
»Podnikanie v oblasti kultury, kultirne dedi¢stvo a kultirna spolupraca”

spolufinancovane;j
z Financného mechanizmu EHP a Nérskeho financného mechanizmu na roky 2014 — 2021



CLTBF05-02 Cislo Zmluvy:1678/2023
Clanok 1. ZMLUVNE STRANY
1.1. Spravca programu:
Nazov: Ministerstvo investicii, regiondlneho rozvoja a informatizacie Slovenskej
republiky
Sidlo: Pribinova 4195/25, 811 05 Bratislava
Pravna forma: rozpoctova organizacia
ICo: 50349287
DIC: 2120287004
Statutarny organ: Ing. Peter Balik, MA, minister investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie
Slovenskej republiky v zastupeni Ing. Iveta Turéanova, generalna riaditelka
sekcie technickej pomoci a inych finanénych mechanizmov, splnomocnend na
zaklade PInomocenstva ¢. 018092/2023/0OROPTP-1 z 1.6.2023
a
1.2. Prijemca:
Nazov: Mesto Modra
Sidlo: Dukelska 941/38, 900 01, Modra
Pravna forma: obec
ICO: 00304956
DIC: 2020662193
Statutarny organ: Mgr. Juraj Petrakovic
IBAN: SK82 0200 0000 0000 2362 3112
(dalej tiez spolocne ako ,,zmluvné strany” alebo jednotlivo ako ,,zmluvna strana“).
Clanok 2. UVODNE USTANOVENIA
2.1.  Zmluvné strany uzatvaraju tuto Zmluvu podla ustanovenia § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny

zakonnik v zneni neskorsich predpisov a na zaklade nasledovnych zmluv a pravnych aktov:

2.1.1.

2.1.2.

Memorandum o porozumeni o implementacii Finanéného mechanizmu EHP na roky 2014 — 2021,
uzatvorené medzi Slovenskou republikou (dalej len ,,SR“) a Norskym kralovstvom, Islandom
a Lichtenstajnskom a Memorandum o porozumeni o implementacii Norskeho finanéného
mechanizmu na roky 2014 — 2021, uzatvorené medzi SR a Norskym kralovstvom dna 28. 11. 2016
v zneni neskorsich zmien (dalej len ,Memorandum®), podla ktorého Ministerstvo investicii,
regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky pini funkciu Narodného kontaktného
bodu a Spravcu programu

Dohoda o fonde pre bilaterdlne vztahy uzatvorend medzi Vyborom pre finanény mechanizmus
a Ministerstvom zahrani¢nych veci Noérskeho kralovstva (dalej ako ,Prispievatelské staty”)
a Uradom vlady SR ako Narodnym kontaktnym bodom diia 15. 02. 2018 (dalej len ,,Dohoda“), ktora
stanovuje vy$ku finanéného prispevku na Fond pre bilaterdlne vztahy (dalej len ,Fond”)
z Finanéného mechanizmu EHP na roky 2014 — 2021 (dalej len ,,FM EHP“) a Nérskeho finanéného
mechanizmu na roky 2014 — 2021 (dalej len ,NFM*), ako aj prava, povinnosti a zodpovednost stran
pri realizacii Fondu. V nadvaznosti na uznesenie vlady SR ¢. 355/2020 zo dria 04. 06. 2020 k navrhu
na zmenu niektorych uzneseni vlady SR a urcenie Uloh v pdsobnosti Ministerstva investicii,
regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky v stvislosti so zanikom Uradu
podpredsedu vlady SR pre investicie a informatizaciu, zriadenim Ministerstva investicii,
regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky a zmenou kompetencii Uradu vlady SR
a niektorych ministerstiev v stlade so zakonom €. 134/2020 Z. z., ktorym sa meni a doplifia zakon
¢. 575/2001 Z. z. o organizdcii ¢innosti vlady a organizécii Ustrednej Statnej spravy v zneni
neskorsich predpisov dochdadza s G¢innostou od 1. oktébra 2020 k prechodu prav a povinnosti NKB
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2.2,

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

nok 3.

3.1.

a Spravcu programu z Uradu vlddy SR na Ministerstvo investicii, regiondlneho rozvoja

a informatizacie Slovenskej republiky.
2.1.3. Neuplatriuje sa.
Realizacia bilateralne;j iniciativy v ramci Fondu je okrem zmlUv a vSeobecne zavaznych pravnych predpisov
SR alegislativy Eurépskej Unie (dalej aj ,legislativa SR a EU“) upravena aj predpismi, ktoré vydali
Prispievatel'ské Staty a predpismi, ktoré vydal Narodny kontaktny bod alebo Certifikacny organ v sulade s
materialmi schvdlenymi vladou SR. Subory tychto predpisov tvoria Pravny ramec a Pravidla
implementacie. Tieto predpisy nemaju povahu vseobecne zavaznych pravnych predpisov, avsak Prijemca
sa ich podpisom tejto Zmluvy zavazuje dodrziavat.
Zmluvné strany uzatvaraju tito Zmluvu na zaklade Ziadosti o prispevok, registrovanej pod ¢islom
14727/2022/0SP (dalej len , Ziadost o prispevok*), ktoru predlozil Prijemca v ramci Vyzvy CLTBFO5 (dalej
len ,Vyzva“). Po jej schvaleni Spravcom programu Prijemca akceptoval Ponuku na poskytnutie prispevku
(dalej aj ,Ponuka“) na realizéciu bilateralnej iniciativy s ndzvom , Udrzatelnost v kultrnom priemysle —
umenie vo verejnom priestore”, ktorej bolo pridelené cislo CLTBF05-02“ (dalej len ,Iniciativa“) za
podmienok stanovenych v tejto Zmluve.
Na poskytnutie Prispevku na realizaciu Iniciativy nie je pravny narok. PInenie poskytnuté na zaklade tejto
Zmluvy Prijemcovi nie je vyvaZzené priamou protihodnotou poskytnutou Prijemcom Spravcovi programu.
Tato Zmluva sa riadi a je uzatvorend podla prava SR. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdgjomné vztahy
sa riadia pravom SR. Tuto Zmluvu je potrebné vykladat tiez so zretelom a v nadvaznosti na Pravny ramec
a Pravidla implementacie.
Tato Zmluva obsahovo vychdadza z informdacii pisomne poskytnutych Prijemcom, jeho prostrednictvom
alebo v jeho mene Spravcovi programu alebo Spravcom programu poverenym osobam v dobe pred jej
uzatvorenim, a to najméa v Ziadosti o prispevok a po¢as hodnotenia Iniciativy. Ak sa zisti, e tdto Zmluva
vychadza zo skreslenych, nepresnych, netplnych alebo nepravdivych informacii poskytnutych Prijemcom,
a to bez ohladu na dovod, ¢as a Umyselnost ich poskytnutia, zmluvné strany sa dohodli, Ze Spravca
programu je opravneny odstupit od tejto Zmluvy a Prijemca sa zavizuje vrétit cely dovtedy poskytnuty
Prispevok.

VYKLAD POJMOV

Pojmy pouzité v tejto Zmluve su definované v tomto ¢lanku, v Prirucke k bilateralnemu fondu a/alebo

Bilateralnej prirucke a/alebo v Pravnom ramci a/alebo v Pravidlach implementacie. Ak je pojem v tejto

Zmluve definovany odliSne ako v Pravnom ramci alebo v Pravidlach implementacie, na uUcely tejto

Zmluvy sa bude vykladat podla definicie uvedenej v tejto Zmluve.

3.1.1. Fond pre bilateralne vztahy — dodatoény mechanizmus v rdmci FM EHP a NFM, ktory je uréeny na
podporu ¢innosti zameranych na posilnenie bilateralnych vztahov medzi Prispievatel'skymi statmi
a SRvsuladess ¢l. 4.1 Nariadenia o implementdcii FM EHP a Nariadenia o implementacii NFM (dalej
len ,Nariadenie”). Takéto aktivity sa méZu uskutoériovat bud v ramci realizcie programov alebo
prostrednictvom spolo¢nych iniciativ mimo tychto programov.

3.1.2. Pravidla implementacie —stbor dokumentov, ktoré su schvdlené uznesenim viady SR alebo vydané
subjektmi riadenia a kontroly implementacie FM EHP a NFM, najmd Narodnym kontaktnym
bodom, CertifikaCnym organom, Orgdnom auditu alebo Spravcom programu, ktoré tvoria
nasledovné, pre Prijemcu v rozsahu v akom sa ho tykaju, zavazné dokumenty:

a. Systém riadenia FM EHP a NFM,

b. Systém financovania a finan¢ného riadenia FM EHP a NFM,
Prirucka k bilaterdlnemu fondu a iné priru¢ky a usmernenia vydané Narodnym kontaktnym
bodom, Certifikacnym organom alebo Sprdvcom programu.

3.1.3. Pravny ramec — subor predpisov, ktoré tvoria nasledovné dokumenty:

a. Dohoda medzi EU, Islandskou republikou, Lichtenstajnskym kniezatstvom a Nérskym
kralovstvom o FM EHP, ktorej prilohou je Protokol 38c k Zmluve o EHP o FM EHP,

b. Dohoda medzi Nérskym kralovstvom a EU o NFM,
C. Memorandum,

d. Nariadenie,

e. Dohoda,

f.

akékolvek usmernenie, resp. smernica vydané Vyborom pre finanény mechanizmus (dalej aj
ako ,,VFM*“)/Ministerstvom zahrani¢nych veci Nérskeho kralovstva (dalej aj ako ,,MZV NK“)
po konzultacii so SR.



CLTBF05-02 Cislo Zmluvy:1678/2023

3.2.

Clanok 4.

3.1.4. Skutocne vynaloZené opravnené vydavky — vydavky, ktoré boli uznané ako opravnené Spravcom
programu, Narodnym kontaktnym bodom, Certifikaénym organom alebo VFM/MZV NK. Tato
suma moze byt dodatocne znizend o vysku Finanénej korekcie.

3.1.5. Deklarované vydavky — vydavky, ktoré Prijemca zahrnie do PriebeZnej spravy, resp. Zaverecnej
spravy.

Priloha €. 1 tejto Zmluvy - Ponuka na poskytnutie prispevku tvori neoddelitelnu sucast tejto Zmluvy a je

potrebné ju vykladat v suvislosti s ustanoveniami tejto Zmluvy.

UCEL ZzMLUVY

Ucelom tejto Zmluvy je zabezpetit, aby Prijemca zrealizoval Iniciativu, ktori bude Spravca programu za
podmienok stanovenych vtejto Zmluve spolufinancovat zFM EHP a NFM, aktora prispeje k dosiahnutiu
celkovych ciefov FM EHP a NFM, ktoré su vymedzené v ¢l. 1.2 Nariadenia.

Clanok 5.

X
N

X
N

5.1.

5.2.

nok 6.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.
6.6.

6.7.

nok 7.

7.1.

PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy je Uprava prav apovinnosti zmluvnych stran a vymedzenie zmluvnych
podmienok pre poskytnutie Prispevku zo strany Spravcu programu Prijemcovi, za U¢elom zabezpecenia
realizacie Iniciativy.

Spravca programu sa zavazuje spolufinancovat realizéciu Iniciativy a poskytnit Prijemcovi Prispevok
v rozsahu, spésobom a za podmienok stanovenych v tejto Zmluve, v Pravnom ramci FM EHP a NFM,
v Pravidlach implementécie a v sulade s legislativou SR a EU. Prijemca sa zavizuje zabezpecit realizaciu
Iniciativy, s cielom zabezpedit maximalny Gzitok pre cielové skupiny Iniciativy, a za tymto ucelom prijat
Prispevok v rozsahu, sp6sobom a za podmienok stanovenych v tejto Zmluve, v Prdvnom ramci FM EHP a
NFM, v Pravidlach implementécie a v sulade s legislativou SR a EU.

SPECIFIKACIA INICIATIVY A PARTNERA

Prijemca sa zavézuje zabezpedit, aby bol v rdmci Iniciativy dosiahnuty ciel' a vysledok Iniciativy uvedeny
v ods. 1.3.7 Ponuky, a aby boli dosiahnuté vsetky cielové hodnoty definovanych indikatorov uvedené v cl.
3 Ponuky, ato vietko v sulade sharmonogramom realizcie Iniciativy uvedenom v é&l. 2 Ziadosti
o prispevok.

Polozkovy Rozpocet Iniciativy ako aj dalSie detailné informacie o Iniciative su Specifikované v aktualnej
verzii Ziadosti o prispevok.

Prijemca sa zavazuje realizovat Iniciativu spolocne s partnerom, ktory je $pecifikovany v ¢asti 1.4 Ponuky
(dalej len ,Partner”).

Prijemca sa zavizuje zabezpedit:

6.4.1. neuplatiuje sa,
6.4.2. neuplatiuje sa,
6.4.3. neuplatiiuje sa,
6.4.4. neuplatiuje sa.

Neuplatriuje sa.

Prijemca vo vztahu k Spravcovi programu zabezpedéi a bude v plnom rozsahu zodpovedat za koordinéciu,
vecné a Casové riadenie Iniciativy realizovanej v partnerstve, vratane tych casti Iniciativy, za realizaciu
ktorych zodpoveda Partner, za dodrzZanie rozpoctu Iniciativy, za dosiahnutie vysledku Iniciativy, cielovych
hodnét indikatorov a za plnenie povinnosti kazdého Partnera vyplyvajlcich z tejto Zmluvy a suvisiacich
stouto Zmluvou riadne a v&as. Tymto ustanovenim nie je dotknutd zodpovednost Partnera vodi
Prijemcovi podla Partnerskej dohody.

Ak je Prijemca v omeskani s plnenim povinnosti podla tohto ¢lanku, je povinny, ak ho Spravca programu
vyzve, vratit cely dovtedy poskytnuty Prispevok alebo jeho Cast.

CELKOVE OPRAVNENE VYDAVKY, PRISPEVOK, ZALOHOVA PLATBA
Maximalna vyska sumy Celkovych opravnenych vydavkov (nakladov) na Iniciativu je rovna maximalnej

vyske sumy Prispevku aje stanovena vods. 2.1.1 Ponuky. Prispevok aj kazda jeho Cast je tvorena
z prispevku FM EHP a prispevku NFM v pomere ur¢enom Spravcom programu.
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7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

nok 8.

8.1.
8.2.
8.3.

8.4.

8.5.

nok 9.

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

Sprdvca programu poskytne Prijemcovi na neuroceny Ucet, resp. Ucty uvedené v bode 1.2 tejto Zmluvy,
za podmienok stanovenych v tejto Zmluve, v Prdvhom ramci a v Pravidlach implementacie, Prispevok
maximalne do vysky sumy uvedenej v ods. 2.1.1 Ponuky.

Konecna vyska sumy Prispevku poskytnutého na realizdciu Iniciativy sa uréi na zaklade Skutocne
vynaloZenych opravnenych vydavkov, avsak maximdlna vyska Prispevku uvedend v ods. 2.1.1 Ponuky
nesmie byt v Ziadnom pripade prekro¢ena.

Prijemca berie na vedomie asuhlasi, Ze ustanoveniami tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo Spravcu
programu alebo inej Opravnenej osoby urcit Finanénu korekciu podla Pravidiel implementacie, ktorou
sa znizi vyska Prispevku.

Ak Spravca programu poskytne Prijemcovi zdlohovu platbu podla ods. 4.1.1 Ponuky, Prijemcovi vznika
narok na poskytnutie tejto zalohovej platby diiom nadobudnutia ucinnosti tejto Zmluvy, ak v ods. 5.1.1
Ponuky nie je stanovena odkladacia podmienka, ktora vznik naroku na poskytnutie zalohovej platby viaze
na splnenie urcitej povinnosti zo strany Prijemcu. V takom pripade narok na poskytnutie zalohovej platby
vznika Prijemcovi aZ splnenim takejto povinnosti. Spravca programu vyplati Prijemcovi zalohovu platbu
do vysky podla ods. 4.1.1 Ponuky v lehote patnastich (15) pracovnych dni odo diia vzniku naroku na jej
poskytnutie.

Ak Deklarované vydavky presiahnu sumu Prispevku, vzniknuty rozdiel uhradi Prijemca z dodatocnych
vlastnych zdrojov.

DOBA REALIZACIE INICIATiVY A OBDOBIE OPRAVNENOSTI VYDAVKOV

Den zacatia realizacie Iniciativy je stanoveny v ods. 1.3.5 Ponuky.

Planovany termin ukoncenia Iniciativy je stanoveny v ods. 1.3.6 Ponuky.

Prijemca je opravneny realizovat Iniciativu z Prispevku len v obdobi, ktoré zacina podla bodu 8.1 tohto
¢lanku a konci najneskor podla bodu 8.2 tohto ¢lanku (dalej len ,,Obdobie opravnenosti vydavkov®).
Vecné plnenie vydavku aj finan¢né plnenie vydavku musi byt za¢até a ukonéené (zrealizované) pocas
Obdobia opravnenosti vydavkov.

Na ndklady, s ktorymi suvisiaci uctovny doklad bol vystaveny v posledny mesiac Obdobia opravnenosti
vydavkov, méZe Spravca programu prihliadat, akoby boli zrealizované pocas Obdobia opravnenosti
vydavkov, za predpokladu, Ze tieto naklady su uhradené do tridsiatich (30) dni od uplynutia posledného
dria Obdobia opravnenosti vydavkov.

Obdobie opravnenosti vydavkov sa zhoduje s Dobou realizacie Iniciativy, ak vtejto Zmluve nie je
stanovené inak.

UKONCENIE INICIATIVY, ZAVERECNA SPRAVA

Prijemca sa zavizuje ukondit Iniciativu riadne a véas. Iniciativa je ukoncena riadne a v¢as, ak sa dosiahne
pozadovany vysledok Iniciativy, vratane naplnenia jej indikatorov, do uplynutia posledného dria Doby
realizacie Iniciativy. Prijemca predloZi Spravcovi programu vyplnenu Zaverecnu spravu v elektronickej
podobe najneskor do 2 mesiacov od ukoncenia Iniciativy, vratane kompletnej Gctovnej a podpornej
dokumentacie podla Pravidiel implementacie.

Sprdavca programu vykona administrativnu finanéna kontrolu Zaverecnej spravy, predloZzenych dokladov
a podpornej dokumentacie, a ak je to relevantné aj financnu kontrolu na mieste, v sulade so zdkonom ¢.
357/2015 Z. z. o finanénej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov. Spravca programu je v ramci kontroly Zavereénej spravy opravneny vyzvat Prijemcu na
doplnenie Zavereénej spravy a/alebo na predlozenie podpornej dokumentacie a/alebo na odstranenie
nedostatkov v primeranej lehote. Ak Prijemca po vyzve Spravcu programu nedostatky v stanovenej lehote
neodstrani, Spravca programu je opravneny Zavereéna spravu zamietnut.

Sprdvca programu je opravneny po vykonani kontroly Zaverecnu spravu

9.3.1. schvalit,

9.3.2. schvilit v zniZzenej sume,

9.3.3. zamietnut.

Prijemcovi vznika narok na refunddciu driom schvalenia Zaverecnej spravy. Spravca programu vyplati
Prijemcovi refundaciu podla schvalenej Zavereénej spravy v lehote patnastich (15) pracovnych dni odo
dna vzniku naroku na jej poskytnutie.

Ak Iniciativa nebola ukonéena do uplynutia posledného dria Obdobia opravnenosti vydavkov, Prijemca
sa zavazuje dokondit Iniciativu z Dodatoénych vlastnych zdrojov v primeranej lehote uréenej Spravcom
programu. V pripade omeskania Prijemcu s plnenim povinnosti dokondit Iniciativu z Dodatoénych
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€lanok 10.

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

vlastnych zdrojov v stanovenej lehote, vznika Spravcovi programu narok na vratenie celého dovtedy
poskytnutého Prispevku. Spravca programu je opravneny Iniciativu ukonéit aj pred terminom ukonéenia,
t .j. predCasne, ato aj bez schvalenia Zaverecnej spravy, najma, ale nie vyluéne, z dévodu vzniku
Nezrovnalosti, resp. Podozrenia z nezrovnalosti, ak Prijemca nemdZe pokracovat v realizacii Iniciativy
a/alebo Spravca programu neméie poskytovat Prijemcovi Prispevok, a/alebo ak by poskytnutie
Prispevku Prijemcovi bolo vrozpore s touto Zmluvou, Pravnym ramcom alebo Pravidlami
implementicie.

OPRAVNENE VYDAVKY

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Prispevok je mozné podla tejto Zmluvy pouzit len na realizaciu skutocne

vzniknutych (vynaloZenych), odévodnenych a riadne preukazatelnych opravnenych vydavkov, ktoré boli

Prijemcom nalezite deklarované v PriebeZnej sprave resp. Zaverecnej sprave andsledne Spravcom

programu schvalené.

Za Opravnené vydavky v ramci Iniciativy si povaZované vydavky (naklady) podla kapitoly 8 Nariadenia

a ¢l. 11 tejto Zmluvy, ktoré:

10.2.1.  suvisia s predmetom tejto Zmluvy a su indikované v rozpocte, ktory tvori suéast aktudlne
platnej verzie Ziadosti o prispevok,

10.2.2.  vznikli a splfiaju kritérid opravnenosti podla Pravneho ramca, najma ¢l. 8.2 a 8.8 Nariadenia,
Pravidiel implementacie a tejto Zmluvy,

10.2.3.  boli vynaloZené Prijemcom pocas Obdobia opravnenosti vydavkov, v stlade s legislativou SR
aEU, a v sulade s podmienkami stanovenymi v tejto Zmluve.

Prijemca berie na vedomie a suhlasi, Ze schvalenim PriebeZnej spravy, resp. Zaverecnej spravy nie je

dotknuté pravo Spravcu programu alebo inej osoby, ktord je vsulade s Prdvnym ramcom, resp.

Pravidlami implementacie alebo legislativou SR a EU opravnend vykonat kontrolu, resp. overenia alebo

audit implementdcie Iniciativy, postupovat podla Pravneho ramca, Pravidiel implementéacie a/alebo ¢l.

14 tejto Zmluvy, ak sa v Iniciative vyskytnu nezrovnalosti.

Spravca programu posudzuje opravnenost Deklarovanych vydavkov v silade stouto Zmluvou, s

Pravnym ramcom FM EHP a NFM, s Pravidlami implementacie a s legislativou SR a EU, a vyhradzuje si

pravo rozhodnut, ¢ Deklarovany vydavok spifia kritéria podla bodu 10.2 tohto &lénku.

10.5.Prijemca je povinny, a to kedykolvek podas platnosti a G¢innosti tejto Zmluvy, preukazat opravnenost

10.6.

Clanok 11.

Clanok 12.

€lanok 13.

Clanok 14.

vydavku zrealizovaného z Prispevku v sulade stouto Zmluvou,s Pravnym ramcom, s Pravidlami
implementacie a s legislativou SR a EU (najmé v stlade s vnutrodtatnymi pravnymi predpismi o verejnom
obstardvani a ¢l. 8.15 Nariadenia).

Ak je Prijemca podla zdkona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov
platitelom DPH, DPH nie je opravnenym vydavkom, a preto je Prijemca opravneny uhradit z Prispevku len
vydavok vo vyske bez DPH. V pripade, Ze Prijemca v priebehu trvania tejto Zmluvy, zmeni svoj Statut z
platitela DPH na osobu, ktora nie je platitelom DPH, vyska Prispevku podla bodu 7.2 tejto Zmluvy sa
nemeni. Ak Prijemca v priebehu trvania tejto Zmluvy zmeni svoj Statit z osoby, ktord nie je platiteflom
DPH na osobu, ktora je platitefom DPH pocas Obdobia opravnenosti vydavkov, maximalna vyska
Prispevku podla bodu 7.2 tejto Zmluvy sa zniZi o percentualnu sadzbu DPH platnu v ¢ase zmeny.

OSOBITNE PRAVIDLA PRE OPRAVNENOST VYDAVKOV
Neuplatriuje sa.

STATNA POMOC A POMOC DE MINIMIS

Ak je to uvedené v bode 8 Ponuky, poskytnutie Prispevku, resp. jeho ¢asti podla tejto Zmluvy sa vo vztahu
k Prijemcovi alebo Partnerovi povaZzuje za poskytnutie Statnej pomoci, resp. pomoci de minimis.

OSOBITNE USTANOVENIA
Neuplatriuje sa.

NEZROVNALOST, FINANCNA KOREKCIA A VRATENIE PRISPEVKU
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14.1.

14.2.

14.3.

14.4.

14.5.

14.6.

14.7.

14.8.

14.9.

Nezrovnalost v ramci implementdcie Iniciativy vznikd porusenim ustanovenia Pravneho ramca alebo
legislativy SR aEU, ktoré ohrozuje alebo pogkodzuje implementiciu FM EHP a NFM, najméi
implementéaciu a/alebo rozpodet Iniciativy alebo Fondu (dalej len ,,Nezrovnalost”).

Nezrovnalost vznika aj poru$enim ustanovenia Pravidiel implementacie, ustanovenia tejto Zmluvy
a/alebo ktoré ohrozuje alebo poskodzuje implementaciu FM EHP a NFM, najma implementaciu a/alebo
rozpocet Iniciativy alebo Fondu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze na Ucely tejto Zmluvy sa pod pojmom Nezrovnalost rozumie aj
podozrenie z nezrovnalosti. Podozrenie z nezrovnalosti je stav, kedy je zo strany Spravcu programu,
Prijemcu alebo oséb oprévnenych vykonat kontrolu, overenie alebo audit Iniciativy odévodnené sa
domnievat, ze v ramci implementdcie Iniciativy doslo k poruseniu Pravneho ramca, Pravidiel
implementicie, legislativy SR a EU alebo ustanoveni tejto Zmluvy, ktoré poskodzuje implementéciu,
zasahuje do implementacie alebo ovplyviiuje implementaciu FM EHP a NFM, najma pokial ide o
implementéciu a/alebo rozpocdet Iniciativy alebo Fondu, aviak v danom case ho nie je jednoznacne
mozné potvrdit, alebo podlozit dokazmi.

Prijemca je povinny Spravcovi programu bezodkladne pisomne ozndmit akékolvek Nezrovnalosti
a poskytnut mu sucinnost pri ich rieSeni a oznamovani prislusnym organom. Prijemca je povinny
predloZit Spravcovi programu vietky dokumenty tykajlice sa Nezrovnalosti.

Prijemca berie na vedomie, Ze Spravca programu je podla Pravneho ramca a Pravidiel implementacie
povinny poskytnut vsetky informdacie tykajuce sa Nezrovnalosti VFM/MZV NK a inej osobe podla
Pravneho ramca, resp. Pravidiel implementacie a suhlasi s ich poskytovanim.

Zmluvné strany sa zavazuju vyvinat maximalne Usilie potrebné na zabranenie, odhalenie, presetrenie
a odstranenie Uéinkov akejkolvek Nezrovnalosti a prijat primerané opatrenia na ich napravu.

Prijemca berie na vedomie, Ze vznik akejkolvek Nezrovnalosti sa povazuje za také porusenie podmienok
poskytnutia Prispevku, ktoré moze byt spojené s povinnostou vratenia poskytnutého Prispevku alebo
jeho Casti, a to bez ohladu na to, ¢i vznik Nezrovnalosti spdsobilo konanie alebo opomenutie konania zo
strany Prijemcu alebo Partnera.

Ak v rdmci implementécie Iniciativy vznikla nezrovnalost, Spravca programu je opravneny, v zavislosti
od typu a zavaznosti Nezrovnalosti:

14.8.1. poiZiadat Prijemcu, o prijatie opatreni na ndpravu vzniknutej protipravnej situdcie, a/alebo
14.8.2. urcit finan¢nu korekciu podla Pravidiel implementacie.

Ustanovenim bodu 14.7 tejto Zmluvy nie st dotknuté prava a povinnosti inej osoby opravnenej vykonat
kontrolu, overenie alebo audit Iniciativy podla platnych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR,
najma pri poruseni financnej discipliny v zmysle zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoc¢tovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, Pravneho ramca
a/alebo Pravidiel implementacie.

14.10. Ak Prijemca po doruceni Ziadosti podla ods. 14.8.1 tejto Zmluvy protipravny stav, resp. pri¢iny vzniku

Nezrovnalosti neodstrani a/alebo nevykona pozadované opatrenie, je Spravca programu opravneny
urcit Finanénu korekciu a poZiadat Prijemcu o vratenie poskytnutého Prispevku alebo jeho &asti.

14.11. Nezrovnalost je na Ucely tejto Zmluvy mozné vo vztahu k Prijemcovi povaZovat za vyriesend, len ak

€lanok 15.

15.1.
15.2.

15.3.

15.4.

Prijemca odstranil protipravny stav, resp. pri¢iny vzniku Nezrovnalosti a/alebo vyrovnal vietky zavazky
vocCi Spravcovi programu, resp. SR, ktoré mu vznikli v stvislosti so vznikom Nezrovnalosti.

PLATNOST A UCINNOST ZMLUVY, OCHRANA OSOBNYCH UDAJOV

Tato Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami.

Tato Zmluva je podla § 5a ods. 1 zdkona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene
a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) vzneni neskorSich predpisov povinne
zverejfiovanou zmluvou a nadobuda Ucinnost diiom nasledujdcim po dni jej zverejnenia v Centrdlnom
registri zmlav.

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu uréitd a jej platnost a Géinnost konéi diiom uplynutia 5 rokov odo dfia
schvalenia Zaverecnej strategickej spravy Prispievatel'skymi Statmi. Spravca programu zverejni datum
schvdélenia Zaverecnej strategickej spravy na svojom webovom sidle.

Prijemca svojim podpisom na tejto Zmluve zaroven udeluje v stlade s § 5 pism. a) zdkona ¢. 18/2018 Z. z.
o ochrane osobnych Udajov a zmene a doplneni niektorych predpisov v zneni neskorsich predpisov (dalej
len ,,Zakon o ochrane osobnych tdajov“) Spravcovi programu suhlas na spracovanie osobnych udajov
podla § 5 pism. e) Zadkona o ochrane osobnych Udajov uvedenych v tejto Zmluve alebo poskytnutych na
zaklade tejto Zmluvy najma v rozsahu titul, meno, priezvisko, adresa dorucovania, email, telefénne cislo.
Prijemca sa zavazuje zabezpedit suhlas so spractivanim osobnych tUdajov, v stlade s § 5 pism. a) Zdkona o
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15.5.

15.6.

Clanok 16.

16.1.

16.2.
16.3.

16.4.

16.5.

16.6.

Clanok 17.
17.1.

17.2.

17.3.

€lanok 18.

18.1.

ochrane osobnych Udajov, kazdej dotknutej osoby, ktorej osobné udaje odovzda Spravcovi programu v
ramci plnenia povinnosti vyplyvajucich z tejto Zmluvy, z Pravneho ramca, z Pravidiel implementacie alebo
z legislativy SR a EU.

Osobné udaje podla bodu 15.4 tohto ¢lanku budu spractivané za ucelom jednoznacnej identifikacie os6b
podielajucich sa na realizacii Iniciativy, najma pocas kontroly Iniciativy, administracie Iniciativy,
Statistického vyhodnocovania Udajov a ich vedenia v databaze, resp. informaénom systéme Spravcu
programu, VFM/MZV NK alebo inych relevantnych subjektov vramci FM EHP a NFM a pisomnej
komunikacie zmluvnych stran.

Spravca programu tymto v stlade s ¢l. 13 Nariadenia EP a Rady (EU) &. 2016/679 o ochrane fyzickych osdb
pri spractuvani osobnych Udajov a o volnom pohybe takychto Udajov (dalej len ako , Nariadenie GDPR")
oboznamuje Prijemcu, Ze pocas implementacie Iniciativy spractva poskytnuté osobné tdaje v sulade s
,Vyhldsenim o ochrane osobnych Udajov fyzickych oséb,” ktoré je moiné najst na webovom sidle
www.eeagrants.sk, kde su uvedené i informacie o Ucele spracuvania, prdvnom zaklade, kategoriach
osobnych uUdajov, dotknutych osobach, prijemcoch osobnych Udajov a dobe uchovavania osobnych
udajov.

ZMENA ZMLUVY

Tuto Zmluvu je moZné menit alebo doplfiat len na zéklade vzdjomnej dohody oboch zmluvnych stran,
pricom akékolvek zmeny alebo doplnky musia byt vykonané vo forme pisomného a ocislovaného dodatku
k Zmluve, pokial v tejto Zmluve nie je stanovené inak.

Akékolvek navrhy na zmenu obsahu tejto Zmluvy prerokuji zmluvné strany najneskor do tridsiatich (30)
pracovnych dni od prijatia pisomného navrhu na zmenu.

Zmluvné strany su povinné riadit sa vzdy aktudlnym znenim dokumentov, ktoré tvoria Pravny ramec a
Pravidla implementacie.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak dojde kzmene v dokumentoch, resp. k vydaniu novych
dokumentov v ramci Pravneho ramca a/alebo Pravidiel implementacie, Spravca programu uverejni nové
znenie tychto dokumentov, resp. nové dokumenty na svojom webovom sidle www.eeagrants.sk. Za
vyjadrenie suhlasu a véle Prijemcu byt viazany zmenenym alebo novym dokumentom sa povaZuje najma
konkludentny prejav vole Prijemcu spocivajuci vo vykonani faktickych alebo pravnych ukonov, ktorymi
pokracuje vzmluvnom vztahu. Od tohto okamihu sa zmluvné strany riadia a postupuju podla takto
zmenenych dokumentov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmena tejto Zmluvy nie je potrebna, ak ide o zmenu identifikacnych tdajov
uvedenych v ¢l. 1 tejto Zmluvy, to vsak nezbavuje povinnosti Prijemcu za tymto uUcelom bezodkladne
o takejto zmene informovat Spravcu programu.

V pripade, ak sa akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v désledku jeho rozporu s platnym
pravnym poriadkom SR, Pravhym ramcom alebo Pravidlami implementacie, nespdsobi to neplatnost
celej Zmluvy. Zmluvné strany sa v takom pripade zavazuji vzajomnym rokovanim bezodkladne nahradit
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim neodporujicim zakonu tak, aby ostal
zachovany obsah, zdmer a ucel sledovany Zmluvou a nahrdadzanym ustanovenim.

OSTATNE POVINNOSTI PRIJEMCU

Prijemca sa zavazuje k splneniu povinnosti publicity Iniciativy v sulade s Prdvnym rdmcom a Pravidlami
implementacie.

Prijemca je povinny nakladat smajetkom ziskanym vramci Iniciativy s naleZitou odbornou
starostlivostou. Prijemca nie je opravneny tento majetok zataZovat Ziadnymi pravami tretich osob,
vratane zdloZného préva, majetok predat ani nijak scudzit. Prijemca je povinny v pripade poskodenia,
straty, odcudzenia alebo inej $kodnej udalosti na tomto majetku opdtovne ho zaobstarat z vlastnych
zdrojov alebo ho uviest do pévodného stavu, a to v najbliZsom moZnom termine, najneskér véak k datumu
ukoncenia Doby udrzatelnosti iniciativy stanovenej v bode 5.4 Ponuky.

Prijemca nie je opravneny postupit, previest ani zaloZit tito Zmluvu ani akékolvek iné prava, povinnosti,
dlhy pohladavky alebo naroky ztejto Zmluvy vyplyvajice bez predchadzajuceho suhlasu Spravcu
programu.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Prava a povinnosti vyplyvajlce z tejto Zmluvy prechadzaju aj na pravnych ndstupcov zmluvnych stran.
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18.2. Pripadné spory vyplyvajlce z tejto Zmluvy sa budd riesit prednostne zmierom. V pripade, ak zmier nebude
mozné dosiahnut, zmluvné strany predloZia svoj spor na vecne a miestne prislusny sad v SR.

18.3. Tato Zmluva je vyhotovena v 5 rovnopisoch, z ktorych 2 rovnopisy su uréené pre Prijemcu, 3 rovnopisy
su uréené pre Spravcu programu.

18.4. Vsetky dokumenty Prijemcu predkladané Spravcovi programu musia byt podpisané jeho Statutarnym
organom a v pripade potreby preloZené do anglického jazyka. Prijemca zodpovedna za presnost prekladu
a mozné dosledky, ktoré mézu vzniknut z akéhokolvek nepresného prekladu.

18.5. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich vola vyjadrena v tejto Zmluve je slobodnad a vazna, text Zmluvy si riadne
precitali ajeho obsahu porozumeli, Zmluvu neuzatvaraju vtiesni, ani za napadne nevyhodnych
podmienok a ich zmluvna volnost nie je inak obmedzena. Svoju volu byt viazané touto Zmluvou vyjadruju
zmluvné strany svojimi podpismi na tejto Zmluve.

18.6. Neoddelitelnou stéastou Zmluvy st Prilohy:

Priloha ¢. 1 Ponuka na poskytnutie prispevku

V Bratislave dfia .......cccceeveeniieniececieeene Vo [o 1o - FOUUN
Ministerstvo investicii, regiondlneho rozvoja Mesto Modra
a informatizacie SR
v zastupeni v zastupeni
Ing. lveta Turcanova Mgr. Juraj Petrakovic
generalna riaditelka primator

sekcie TP a inych finanénych mechanizmov
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Cislo Iniciativy: CLTBF05-02

Cislo Zmluvy: 1678/2023

Ponuka na poskytnutie prispevku
Priloha €. 1 k Zmluve o prispevku

PRILOHA &. 1 — PONUKA NA POSKYTNUTIE PRISPEVKU

1 IDENTIFIKACNE UDAJE:

1.1 Identifikacia Prijemcu:

1.1.1 Obchodné meno Prijemcu:

1.1.2  Adresasidla:

1.2 Udaje kontaktnej osoby:

1.2.1 Meno a priezvisko:

1.2.2 E-mail kontaktnej osoby:

1.3 Identifikacia Iniciativy:

1.3.1  Nazov Iniciativy:

1.3.2  Cislo Iniciativy:

1.3.3 Nazov programu:

1.3.4  Datum vydania rozhodnutia

o schvdleni Iniciativy:

1.3.5 Den zacatia realizacie
Iniciativy:

1.3.6  Planovany termin ukoncenia

Iniciativy:
1.3.7 Ciele iniciativy:
1.3.8 Komponent/opatrenie:

1.4 Identifikacia Partnerov

Mesto Modra

Dukelska 941/28

900 01 Modra

Silvia Brazdovicova

silvia.brazdovicova@msumodra.sk

Sustainability in cultural industry - art in public space /
Udrzatelnost v kulturnom priemysle — umenie vo verejnom
priestore

CLTBFO05-02

Podnikanie v kulture, kulturne dedic¢stvo a kultirna spolupraca
17.7.2023

21.08.2023

30.11.2023

Cielom je prehibenie a posilnenie bilaterdlnych vztahov, vymena
know-how, prezentacia vystupov predchddzajuceho projektu
ClayDay - Magic of Clay, najma dizajn manualu projektu

N/A

Bod Obchodné meno Partnera

I€O alebo ekvivalent

1.4.1 | Telemark Museum (dalej len ako ,Partner1”)

970946 047

1.4.2 | Slovenska ludové majolika (dalej len ako Partner2”)

42413729
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1.5 Dokumenty
1.5.1  Tato Ponuka na poskytnutie prispevku je vypracovana podla Gdajov poskytnutych Prijemcom vo verzii
¢. 1 Ziadosti o prispevok vedenej pod spisovym ¢islom 18733/2023/0SP a nasl., ako aj na zaklade

vsetkych Prijemcom dodatocne poskytnutych informdcii.

2 FINANCOVANIE PROJEKTU

2.1  Suhrnné udaje

2.1.1  Prispevok nepresiahne 7 000 eur.
2.1.2  Spolufinancovanie sa nevyZaduje.

2.2 Opravnenost vydavkov

2.2.1  Vydavky nesmu byt realizované pred datumom uvedenym v ods. 1.3.5 tejto Ponuky na poskytnutie
prispevku.

2.3  Rozdelenie vydavkov
2.3.1 Indikativne rozdelenie vydavkov podla Subjektov je uvedené v eurach v Tabulke €. 1.

2.3.2  Presuny vydavkov medzi jednotlivymi Subjektmi si opravnené za predpokladu, Ze déjde k vzadjomnej
dohode medzi tymito Subjektmi a Ze je dodrzané ustanovenie ods. 2.1.1 tejto Ponuky na poskytnutie

prispevku.
Tabulka ¢. 1
Subjekt Spolu (EUR)
Prijemca 7 000
Spolu 7 000

3 INDIKATORY

3.1 Standardné indikatory

3.1.1 Prijemca je povinny zabezpecit, Ze ciefové hodnoty indikdtorov uvedenych v Tabulke ¢. 2 budud
dosiahnuté do schvalenia Zaverecnej spravy.

Tabulka €. 2
Bod | Nazovindikatora Cielova hodnota
a) Pocet Ucastnikov na bilateralnych podujatiach/ aktivitach zo Slovenska 5
b) Pocet ucastnikov na bilateralnych podujatiach / aktivitach z donorskych $tatov 5
c) Pocet spolo¢ne vytvorenych vysledkov, ako su Studie, analyzy, spravy a pod. 0
d) Pocet zorganizovanych propagacnych/ informaénych aktivit 1
e) Pocet zorganizovanych spoloénych bilateralnych podujati / aktivit 1
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3.2  Indikatory Aktivit
3.2.1 Prijemca je povinny zabezpedit, Ze cielové hodnoty indikatorov Aktivit uvedené v Tabulke &. 3 budu
dosiahnuté do schvalenia Zaverecnej spravy.
Tabulka ¢. 3
Bod | Nazov indikatora Ciefova
hodnota
a) Konferencia 1
b) Transfer know-how 1
4 FINANCOVANIE, PREDKLADANIE SPRAV A MILNIKY
4.1  Zalohova platba
Neuplatriuje sa.
4.2 Harmonogram predkladania sprav o projekte
4.2.1  Akrealizécia Iniciativy trva viac ako Sest (6) mesiacov, Prijemca je povinny predloZit PriebeZni spravu
v stlade s Pravidlami implementacie.
4.2.2  Zaverecnu spravu predloZi Prijemca najneskdr do dvoch mesiacov od ukoncenia iniciativy, najneskor
vSak do dvoch mesiacov od ddtumu uvedeného v ods. 1.3.6 Ponuky na poskytnutie prispevku.
5  OSOBITNE PODMIENKY A UDRZATELNOST
5.1 Odkladacie podmienky Zalohovej platby
Neuplatnuje sa.
5.2  Odkladacie podmienky Zaverecnej platby
Neuplatriuje sa.
5.3  Dalsie osobitné podmienky
Neuplatriuje sa.
5.4 Doba udrzatelnosti iniciativy
Neuplatnuje sa.
6  VEREJNE OBSTARAVANIE
6.1  Osobitné ustanovenia
6.1.1 Prijemca je opravneny predloZit Spravcovi programu na kontrolu dokumentaciu podla Pravidiel
implementacie pred vyhlasenim verejného obstaravania, ak predpokladana hodnota zdkazky presiahne
20000 eur. Spravca programu oznami v primeranej Casovej lehote Prijemcovi, ¢i kontrolu pred
vyhlasenim verejného obstaravania vykona.
6.1.2 Prijemca je povinny predloZit Spravcovi programu dokumentdciu verejného obstardvania podla

Pravidiel implementacie pred podpisom zmluvy s Uspesnym uchadzacom vidy, ak predpokladand
hodnota zakazky presiahne 10 000 eur. Ak predpokladand hodnota zakazky nepresiahne 20 000 eur,
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Spravca programu v primeranej ¢asovej lehote Prijemcovi oznami, ¢i kontrolu verejného obstaravania
vykona.

6.1.3 Prijemca je povinny predloZit Spravcovi programu dokumentdciu verejného obstardvania podla
Pravidiel implementacie pred podpisom zmluvy s UspesSnym uchadzacom vidy, ak predpokladand
hodnota zakazky presiahne 20 000 eur. Spravca programu v primeranej Casovej lehote Prijemcovi
oznami, ¢i zmluvu mozno uzavriet.

6.1.4  Prijemca je povinny predlozit Spravcovi programu navrh dodatku k zmluve pred jeho uzavretim vidy,
ak predpokladand hodnota zakazky presiahne 10 000 eur a ak ma uzavretim dodatku dojst k podstatnej
zmene zmluvy. Ak predpokladanda hodnota zakazky nepresiahne 20000 eur, Spravca programu
v primeranej ¢asovej lehote Prijemcovi oznami, ¢i kontrolu navrhu dodatku k zmluve vykona.

6.1.5 Neuplatiuje sa.

6.1.6  Nazmluvy aich pripadné dodatky uzatvarané prostrednictvom Elektronického kontraktacného systému
sa predchdadzajuce ustanovenia uplatnia primerane.

7  ROZPOCET

Indikativny rozpocet je uvedeny v Ziadosti o prispevok.

8 STATNA POMOC A POMOC DE MINIMIS

8.1.1 Prijemca berie na vedomie, Ze Prispevok poskytnuty podla Zmluvy predstavuje pomoc de minimis
poskytovanu na zéklade zdkona €. 358/2015 Z. z. o Uprave niektorych vztahov v oblasti $tatnej pomoci
a minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (dalej aj ako ,,minimalna pomoc*)
av sulade so schémou pomoci de minimis DM — 8/2019 (dalej len ,Schéma pomoci de minimis”)
v platnom zneni.

8.1.2  Prijemca je povinny zabezpecit, aby nedoslo k takej zmene Iniciativy, ktora spbsobi, zZe financovanie
Iniciativy nebude v stulade so Schémou pomoci de minimis.

8.1.3  Prijemca sa zavazuje bezodkladne oznamit Spravcovi programu zmenu akychkolvek skutocnosti
rozhodujucich pre uréenie vysky pomoci podla Schémy pomoci de minimis a opravnenosti jej
poskytnutia.

8.1.1 Prijemca vyhlasuje, Ze:

a) je podnik vzmysle &l. 107 Zmluvy o fungovani EU, t. j. subjekt, ktory vykonava hospodarsku ¢innost
a spliria definiciu malého a stredného podniku (dalej len ,MSP“)?,

b) investicia zostane zachovand v regidne prijimajicom pomoc najmenej pocas piatich rokov, po
ukondeni celej investicie, ak nie je vo vyzve stanovena ina lehota,

c) nieje podnik, voCi ktorému sa narokuje vratenie pomoci na zaklade predchadzajiceho rozhodnutia
Komisie (EU), ktorym bola poskytnuta pomoc oznaéend za nezdkonnt a nezluéitelnd so spoloénym
trhom, ani podnik v tazkostiach podla usmerneni Spolocenstva o $tatnej pomoci na zachranu a
restrukturalizaciu firiem v tazkostiach,

d) maximélna vyska prijatej pomoci de minimis ako jedinému podniku? nepresiahne 200 000 eur pocas
predchédzajucich dvoch fiskalnych rokov a pocas prebiehajliceho fiskalneho roka3.

8.1.2 Prijemca sa zavazuje vratit cely poskytnuty Prispevok alebo jeho &ast, ak sa niektoré z vyhlaseni podla
ods. 8.1.4 preukaZe ako nepravdivé, alebo ak nespliia, resp. prestane spifiat podmienky poskytnutia
pomoci de minimis podla zdkona €. 358/2015 Z. z. o Uprave niektorych vztahov v oblasti $tatnej pomoci

! Uréujdcou definiciou MSP je definicia pouZita v Prilohe | nariadenia Komisie (EU) €. 651/2014 z 17. 06. 2014 o vyhlaseni
urcitych kategoérii pomoci za zlucitelné s vnutornym trhom podla ¢l. 107 a 108 Zmluvy ¢. 1 VSeobecného nariadenia
o skupinovych vynimkach (priloha ¢. 1 Schémy pomoci de minimis).

2 Definicia jediného podniku je uvedena v €l. 2 ods. 2 Nariadenia Komisie (EU) ¢. 1407/2013 z 18. 12. 2013 o uplatriovani ¢l.
107 a 108 Zmluvy o fungovani EU na pomoc de minimis a v ¢&l. E tejto schémy.

3 Trojro¢né obdobie v suvislosti s poskytovanim pomoci de minimis sa urCuje na zaklade Uétovného obdobia Prijemcu
a v zmysle zakona ¢. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni neskorsSich predpisov.
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8.1.3

8.1.4

8.1.5

a minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a/alebo
Schémy pomoci de minimis.

Ak Komisia (EU) za¢ne posudzovat, ¢ pomoc bola poskytnutd v stlade s prislu$nou legislativou EU je
Narodny kontaktny bod/Sprévca programu opravneny pozastavit platby Prispevku a7 do doruéenia
rozhodnutia Komisie (EU) v predmetnej veci.

Ak ma byt majetok zhodnoteny Uplne alebo z ¢asti z Prispevku prenajaty inej osobe, musi k tomu dojst
za trhovych podmienok a za trhové ceny, aby sa predislo moZnej Statnej pomoci, resp. minimalnej
pomoci na dalsej urovni. Osoba, ktord bude takyto majetok spravovat alebo prevadzkovat musi byt
vybrata v sulade s pravidlami verejného obstardvania. Tym nie je vyliéena moZnost vyuZivat interné
(vlastné) sluzby (tzv. in-house services) v sulade s tymito pravidlami.

V pripade, ak je Iniciativa financovand aj zinych verejnych prostriedkov, Prijemca zabezpeci, aby
kumulacia pomoci bola v stlade so Schémou pomoci de minimis. Za tymto Géelom okrem iného
zabezpedi, aby vydavky financované v ramci tejto Iniciativy boli jednoznacne identifikovatelné a
neprekryvali sa s vydavkami financovanymi z inych verejnych prostriedkov, inak budd povaZované
za neopravnené vydavky.



